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Chapter 26

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο,
ဖြစ်လာ၍
G1096

ὅτε
–သောအခါ
G3753

ἐτέλεσεν
ပြီးစီးခ့ဲ
G5055

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

πάντας
အလုံးစံုသော
G3956

τοὺς
–ထုိ
G3588

λόγους
စကား
G3056

τούτους,
ဤ
G3778

εἶπεν
ဆုိ၍
G3004

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς
တပည့်တော်
G3101

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ထုိဒေသနာတော်ရိှသမျှတုိ့ကုိ ယေရုှသည် အကုနအ်စင်ဟောတော်မူပြီးလျှင်၊ တပည့်တော်တုိ့အား၊

2 Οἴδατε
သိကြ
G1492

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

μετὰ
–နောက်
G3326

δύο
နစ်ှ
G1417

ἡμέρας
နေ့
G2250

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα
ပသခါပဲွ
G3957

γίνεται,
ဖြစ်
G1096

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား
G5207

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀνθρώπου
လူ
G0444

παραδίδοται
အပ်န ှခံြင်းခံရ
G3860

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

σταυρωθῆναι.
လက်ဝါးကပ်တုိင်–ပေါ–်၌–တင်–ခြင်း–ခံ–ရန်
G4717

နစ်ှရက်လနွမှ်ပသခါပဲွနေ့ရောက်မည်ကုိ သင်တုိ့သိကြ၏။ ထုိအခါ လသူားကုိလက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ ရုိက် သတ်စေခြင်းငှါ 

အပ်န ှကံြလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

3 Τότε
ထုိအခါ
G5119

συνήχθησαν
စုဝေးကြ၍
G4863

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

πρεσβύτεροι
အသက်ကြီးသူ
G4245

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

λαοῦ
လမူျ ိုး
G2992

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

αὐλὴν
တနဆ်ာ
G0833

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀρχιερέως,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

τοῦ
–ထုိ
G3588

λεγομένου
ခေါသ်ော
G3004

Καϊάφα,
ကာယဖ
G2533

ထုိအခါ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးကျမ်းပြုဆရာတ့ုိနငှ့် လတုိူ့တွင် အကြီးအကဲဖြစ်သောသူတုိ့သည်၊ ကယာဖအမည်ရိှသော 

ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း၏ အိမ်ဦး၌ စည်းဝေးကြပြီးလျှင်၊

4 καὶ
–နငှ့်
G2532

συνεβουλεύσαντο,
တုိင်ပင်ကြ၍
G4823

ἵνα
အကြောင်းမှာ
G2443

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν
ယေရုှ–ကုိ
G2424

δόλῳ
လှည့်စားခြင်း–ဖြင့်
G1388

κρατήσωσιν,
ဖမ်းကြရန်
G2902

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀποκτείνωσιν;
သတ်ကြရန်
G0615

ယေရုှကုိ ပရိယာယ်အားဖြင့် ဘမ်းဆီး၍ သတ်အံသ့ောငှါ တုိင်ပင်ကြ၏။

5 ἔλεγον
ပြောကြ
G3004

δέ,
–သော်လည်း
G1161

Μὴ
မ
G3361

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἑορτῇ,
ပဲွတော်
G1859

ἵνα
အကြောင်းမှာ
G2443

μὴ
မ
G3361

θόρυβος
ဆူပူခြင်း
G2351

γένηται
ဖြစ်စေရန်
G1096

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

λαῷ.
လမူျ ိုး
G2992
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သ့ုိသော်လည်း လမူျားတုိ့သည် ရုနး်ရင်းခတ်ဖြစ်မည်ကုိစုိးရိမ်၍ ပဲွနေ့တွင်မပြုနငှ့်ဦးဟ ုပြောဆုိကြ၏။

6 Τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

γενομένου
ရိှနေစဉ်
G1096

ἐν
–၌
G1722

Βηθανίᾳ,
ဗေသနိ
G0963

ἐν
–၌
G1722

οἰκίᾳ
အိမ်
G3614

Σίμωνος
ရိှမုန်
G4613

τοῦ
–ထုိ
G3588

λεπροῦ,
နနူာစဲွသော
G3015

ဗေသနရွိာတွင် ရိှမုနအ်မည်ရိှသောလနူ၏ု အိမ်၌ ယေရုှရိှတော်မူသည်ဖြစ်၍၊

7 προσῆλθεν
ချဉ်းကပ်လာ၍
G4334

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

γυνὴ,
မိနး်မတစ်ယောက်
G1135

ἔχουσα
ရိှသော
G2192

ἀλάβαστρον
နံသ့ာဘူး
G0211

μύρου
နံသ့ာဆီ
G3464

βαρυτίμου,
အဖုိးတနသ်ော
G0927

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατέχεεν
လောင်းလေ၍
G2708

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

κεφαλῆς
ခေါင်း
G2776

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἀνακειμένου.
စားပဲွ–၌–ထုိင်နေသော
G0345

မိနး်မတယောက်သည် အဘုိးများစွာထုိက်သော ဆီမှွေးကျောက်ဖြူခွက်တလုံးကုိ အထံတော်သ့ုိ ယူခ့ဲ၍၊ စားပဲွနားမှာ 

လျောင်းတော်မူသော ကုိယ်တော်၏ခေါင်းပေါ၌် သွနး်လောင်းလေ၏။

8 ἰδόντες
မြင်၍
G3708

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်
G3101

ἠγανάκτησαν,
စိတ်ဆုိး၍
G0023

λέγοντες,
ဆုိလျက်
G3004

Εἰς
–သ့ုိ
G1519

τί
အဘယ်
G5101

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀπώλεια
ဖြုနး်တီးခြင်း
G0684

αὕτη?
ဤ
G3778

တပည့်တော်တုိ့သည် မြင်လျှင် ဒေါသစိတ်ရိှသည်ဖြစ်၍ အဘယ်ကြောင့် အကျ ိုးမ့ဲဆံုးစေသနည်း။

9 ἐδύνατο
တတ်နိင်ု
G1410

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τοῦτο
ဤ
G3778

πραθῆναι
ရောင်းနိင်ုခြင်း
G4097

πολλοῦ,
များစွာ
G4183

καὶ
–နငှ့်
G2532

δοθῆναι
ပေးနိင်ုခြင်း
G1325

πτωχοῖς.
ဆင်းရဲသူ–ကုိ
G4434

ထုိဆီမှွေးကုိ အဘုိးများစွာနငှ့်ရောင်း၍ ဆင်းရဲသောသူတုိ့အား ပေးစရာကောင်းသည်ဟဆုိုကြ၏။

10 γνοὺς
သိ၍
G1097

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
ဆုိ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Τί
အဘယ်
G5101

κόπους
ဒက္ုခ
G2873

παρέχετε
ပေး
G3930

τῇ
–ထုိ
G3588

γυναικί?
မိနး်မ–ကုိ
G1135

ἔργον
အလပ်ု
G2041

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

καλὸν
ကောင်းသော
G2570

ἠργάσατο
ပြုခ့ဲ
G2038

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἐμέ.
ငါ
G1473

ယေရုှသည် သိတော်မူလျှင် ထုိမိနး်မကုိ အဘယ်ကြောင့်နေှာင့်ရှက်ကြသနည်း။ သူသည် ငါ၌ ကောင်း သောအမုှကုိပြုပြီ။

11 πάντοτε
အစဉ်
G3842

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τοὺς
–ထုိ
G3588

πτωχοὺς
ဆင်းရဲသူ–ကုိ
G4434

ἔχετε
ရိှ
G2192

μεθ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἑαυτῶν;
မိမိတုိ့
G1438

ἐμὲ
ငါ–ကုိ
G1473

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

οὐ
မ
G3756

πάντοτε
အစဉ်
G3842

ἔχετε.
ရိှ
G2192
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ဆင်းရဲသောသူတုိ့သည် သင်တုိ့၌ အစဉ်ရိှကြ၏။ ငါမူကား သင်တုိ့၌အစဉ်ရိှသည်မဟတ်ု။

12 βαλοῦσα
လောင်း၍
G0906

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

αὕτη
ဤမိနး်မ
G3778

τὸ
–ထုိ
G3588

μύρον
နံသ့ာဆီ
G3464

τοῦτο,
ဤ
G3778

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τοῦ
–ထုိ
G3588

σώματός
ကုိယ်
G4983

μου,
ငါ–၏
G1473

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τὸ
–ထုိ
G3588

ἐνταφιάσαι
သင္်ဂြိုဟ်–ရန်
G1779

με
ငါ–ကုိ
G1473

ἐποίησεν.
ပြုခ့ဲ
G4160

ဤဆီမှွေးကုိ ငါကုိ့ယ်အပေါ၌် သွနး်လောင်းသည်မှာ ငါအ့လောင်းကုိ သင်္ဂြိုဟ်မည်ဟ ုပြင်ဆင်ခြင်းငှါ ပြုသတည်း။

13 ἀμὴν
အမှန်
G0281

λέγω
ငါပြော
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅπου
နေရာ–၌
G3699

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

κηρυχθῇ
ဟောပြောခြင်းခံရ
G2784

τὸ
–ထုိ
G3588

εὐαγγέλιον
ဧဝံဂေလိတရား
G2098

τοῦτο,
ဤ
G3778

ἐν
–၌
G1722

ὅλῳ
တစ်ခုလုံး
G3650

τῷ
–ထုိ
G3588

κόσμῳ,
လောက
G2889

λαληθήσεται
ပြောဆုိခြင်းခံရ
G2980

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὃ
အရာ
G3739

ἐποίησεν
ပြုခ့ဲ
G4160

αὕτη,
ဤမိနး်မ
G3778

εἰς
–သ့ုိ
G1519

μνημόσυνον
အောက်မေ့ခြင်း
G3422

αὐτῆς.
သူမ–၏
G0846

ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ ဧဝံဂေလိတရားကုိ မြေတပြင်လုံးတွင် ဟောသောအရပ်ရပ်တုိ့၌ ဤမိနး်မကုိ အောက်မေ့စရာဘ့ုိ 

သူပြုသောဤအမုှကုိ ကြားပြောရကြလတံ့ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

14 Τότε
ထုိအခါ
G5119

πορευθεὶς
သွား၍
G4198

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

δώδεκα,
ဆယ့်နစ်ှ
G1427

ὁ
–ထုိ
G3588

λεγόμενος
ခေါသ်ော
G3004

Ἰούδας
ယုဒ
G2455

Ἰσκαριώτης,
ဣသကာရုတ်
G2469

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

ထုိအခါ တပည့်တော်တကျပ်ိနစ်ှပါးအဝင်ဖြစ်သော ယုဒရှကာရုတ်သည် ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့ထံ သ့ုိသွား၍၊

15 εἶπεν,
ဆုိ၍
G3004

Τί
အဘယ်
G5101

θέλετέ
အလိရိှု
G2309

μοι
ငါ–ကုိ
G1473

δοῦναι,
ပေး–ရန်
G1325

κἀγὼ
–နငှ့်–ငါ
G2504

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

παραδώσω
အပ်န ှမံည်
G3860

αὐτόν?
သူ–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔστησαν
ချနိပ်ေး၍
G2476

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

τριάκοντα
သံုးဆယ်
G5144

ἀργύρια.
ငေွ
G0694

အကျွန်ပ်ုသည် ယေရုှကုိ ကုိယ်တော်တုိ့လက်သ့ုိအပ်လျှင် အဘယ်မျှလောက်ပေးပါမည်နည်းဟ ုလျှောက်သော်၊ ထုိသူတုိ့က 

ငေွအကျပ်သံုးဆယ်ပေးမည်ဟ ုဝနခံ်ကြ၏။

16 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπὸ
–မှ
G0575

τότε,
ထုိအချနိ်
G5119

ἐζήτει
ရှာ
G2212

εὐκαιρίαν
အခွင့်အရေး
G2120

ἵνα
အကြောင်းမှာ
G2443

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

παραδῷ.
အပ်န ှ–ံရန်
G3860

ထုိအခါမှစ၍ ကုိယ်တော်ကုိအပ်ခြင်းငှါ အဆင်သင့်သောအချနိက်ာလကုိ ရှာကြံလျက်နေ၏။
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17 Τῇ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πρώτῃ
ပထမ
G4413

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

ἀζύμων,
တဆေးမ့ဲမုန ့်
G0106

προσῆλθον
ချဉ်းကပ်လာကြ
G4334

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်
G3101

τῷ
–ကုိ
G3588

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

λέγοντες,
ဆုိလျက်
G3004

Ποῦ
မည်သည့်နေရာ–၌
G4226

θέλεις
အလိရိှု
G2309

ἑτοιμάσωμέν
ပြင်ဆင်ကြမည်
G2090

σοι
သင်–အတွက်
G4771

φαγεῖν
စားရန်
G5315

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα?
ပသခါပဲွ
G3957

အဇုမပဲွ ပဌမနေ့၌ တပည့်တော်တုိ့သည် အထံတော်သ့ုိချဉ်းကပ်၍၊ ကုိယ်တော်သည် ပသခါပဲွကုိ စား တော်မူဘ့ုိရာ အဘယ်အရပ်၌ 

အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် ပြင်ဆင်စေခြင်းငှါ အလိရိှုတော်မူသနည်းဟ ုမေးကြသော်၊

18 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν,
ဆုိ၍
G3004

Ὑπάγετε
သွားကြ
G5217

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

πόλιν
မြို့
G4172

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

δεῖνα,
ယောက်ျားတစ်ယောက်
G1170

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἴπατε
ပြောကြ
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Ὁ
–ထုိ
G3588

Διδάσκαλος
ဆရာ
G1320

λέγει,
ဆုိ၍
G3004

Ὁ
–ထုိ
G3588

καιρός
အချနိ်
G2540

μου
ငါ–၏
G1473

ἐγγύς
နးီ
G1451

ἐστιν;
ဖြစ်
G1510

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

σὲ
သင်
G4771

ποιῶ
ကျင်းပ
G4160

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα,
ပသခါပဲွ
G3957

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

μαθητῶν
တပည့်တော်
G3101

μου.
ငါ–၏
G1473

ကုိယ်တော်က၊ မြို့တွင် ဤမည်သောသူ၏အိမ်သ့ုိသွားကြ၊ ဆရာမှာလိက်ုသည်ကား၊ ငါအ့ချနိန်းီပြီ။ သင့်အိမ်၌ ငါတ့ပည့်တုိ့နငှ့်တကွ 

ပသခါပဲွကုိ ငါခံမည်ဟ ုထုိသူကုိ ပြောကြလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

19 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐποίησαν
ပြုကြ၍
G4160

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်
G3101

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

συνέταξεν
မှာထား
G4929

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡτοίμασαν
ပြင်ဆင်ကြ၍
G2090

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα.
ပသခါပဲွ
G3957

တပည့်တော်တုိ့သည် စီရင်တော်မူသည်အတုိင်းပြု၍ ပသခါပဲွကုိ ပြင်ဆင်ကြ၏။

20 Ὀψίας
ညနေ
G3798

δὲ
–သော်လည်း
G1161

γενομένης,
ဖြစ်လာ၍
G1096

ἀνέκειτο
စားပဲွ–၌–ထုိင်
G0345

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

δώδεκα
ဆယ့်နစ်ှ
G1427

μαθητῶν.
တပည့်တော်
G3101

ညဦးယံအချနိရ်ောက်မှ တပည့်တော်တကျပ်ိနစ်ှပါးတုိ့နငှ့်အတူ စားပဲွ၌ လျောင်းတော်မူ၏။

21 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐσθιόντων
စားနေစဉ်
G2068

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

εἶπεν,
ဆုိ၍
G3004

Ἀμὴν
အမှန်
G0281

λέγω
ငါပြော
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

ἐξ
–မှ
G1537

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

παραδώσει
အပ်န ှမံည်
G3860

με.
ငါ–ကုိ
G1473

စား၍နေကြစဉ် ကုိယ်တော်က၊ ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ သင်တုိ့တွင် တစံုတယောက်သောသူသည် ငါကုိ့ အပ်န ှလိံမ့်မည်ဟ ု

မိန ့တ်ော်မူလျှင်၊
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22 καὶ
–နငှ့်
G2532

λυπούμενοι
ဝမ်းနည်း၍
G3076

σφόδρα,
အလနွ်
G4970

ἤρξαντο
စတင်ကြ
G0756

λέγειν
ပြော–ရန်
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

ἕκαστος,
တစ်ယောက်စီ
G1538

Μήτι
ငါဟတ်ု
G3385

ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι,
ဖြစ်
G1510

Κύριε?
သခင်
G2962

တပည့်တော်တုိ့သည် အလနွဝ်မ်းနည်း၍ သခင်၊ အကျွန်ပ်ုလောဟ ုအသီးအသီးမေးလျှောက်ကြ၏။

23 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော၍
G0611

εἶπεν,
ဆုိ၍
G3004

Ὁ
–ထုိ
G3588

ἐμβάψας
နစ်ှ၍
G1686

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἐμοῦ
ငါ
G1473

τὴν
–ထုိ
G3588

χεῖρα
လက်
G5495

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

τρυβλίῳ,
ပနး်ကန်
G5165

οὗτός
ဤသူ
G3778

με
ငါ–ကုိ
G1473

παραδώσει.
အပ်န ှမံည်
G3860

ကုိယ်တော်ကလည်း ငါနငှ့်အတူ ပုကနတွ်င် လက်န ှိက်ုသောသူသည် ငါကုိ့ အပ်န ှလိံမ့်မည်။

24 ὁ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

Υἱὸς
သား
G5207

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀνθρώπου
လူ
G0444

ὑπάγει
သွား
G5217

καθὼς
က့ဲသ့ုိ
G2531

γέγραπται
ရေးထားခ့ဲ
G1125

περὶ
–အကြောင်း
G4012

αὐτοῦ;
သူ
G0846

οὐαὶ
ဝမ်းနည်းခြင်း
G3759

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῷ
–ကုိ
G3588

ἀνθρώπῳ
လူ
G0444

ἐκείνῳ
ထုိ
G1565

δι’
–ကုိ–ဖြင့်
G1223

οὗ
သူ
G3739

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား
G5207

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀνθρώπου
လူ
G0444

παραδίδοται.
အပ်န ှခံြင်းခံရ
G3860

καλὸν
ကောင်း
G2570

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

αὐτῷ,
သူ–အတွက်
G0846

εἰ
အကယ်၍
G1487

οὐκ
မ
G3756

ἐγεννήθη
မွေးဖွားခ့ဲ
G1080

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ἐκεῖνος.
ထုိ
G1565

ကျမ်းစာလာသည်အတုိင်း လသူားသည်သွားရမည်။ သ့ုိသော်လည်း လသူားကုိအပ်န ှသံောသူသည် အမင္်ဂလာရိှ၏။ ထုိသူသည် 

ဘွားမြင်ခြင်းကုိမခံရလျှင် အနေသာ၍ကောင်းသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

25 ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော၍
G0611

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰούδας,
ယုဒ
G2455

ὁ
–ထုိ
G3588

παραδιδοὺς
အပ်န ှသံော
G3860

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

εἶπεν,
ဆုိ၍
G3004

Μήτι
ငါဟတ်ု
G3385

ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι,
ဖြစ်
G1510

ῥαββί?
ရာဗ္ဗိ
G4461

λέγει
ဆုိ
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Σὺ
သင်
G4771

εἶπας.
ပြောခ့ဲ
G3004

ကုိယ်တော်ကုိ အပ်န ှမံည့်သူယုဒရှကာရုတ် ကလည်း၊ အရှင်ဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုလောဟ ုမေးလျှောက် လျှင်၊ 

သင်ဆုိသည့်အတုိင်းမှနသ်ည်ဟ ုပြနပ်ြောတော်မူ၏။
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26 Ἐσθιόντων
စားနေစဉ်
G2068

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

λαβὼν
ယူ၍
G2983

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἄρτον,
မုန ့်
G0740

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐλογήσας,
ကောင်းကြီးပေး၍
G2127

ἔκλασεν
ဖ့ဲ
G2806

καὶ
–နငှ့်
G2532

δοὺς
ပေး၍
G1325

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς,
တပည့်တော်
G3101

εἶπεν,
ဆုိ၍
G3004

Λάβετε,
ယူကြ
G2983

φάγετε;
စားကြ
G5315

τοῦτό
ဤ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμά
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

μου.
ငါ–၏
G1473

ထုိအခါ စားလျက်နေကြစဉ်တွင်၊ ယေရုှသည် မုန ့ကုိ်ယူ၍ ကျေးဇူးတော်ကုိချးီမွမ်းပြီးမှ မုန ့ကုိ်ဖ့ဲ၍၊ ဤမုန ့က်ား ငါ၏ကုိယ်ဖြစ်၏။ 

ယူ၍စားကြလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူလျက်၊ တပည့်တော်တုိ့အား ပေးတော်မူ၏။

27 καὶ
–နငှ့်
G2532

λαβὼν
ယူ၍
G2983

ποτήριον,
ခွက်
G4221

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐχαριστήσας,
ကျေးဇူးတော်ချးီမွမ်း၍
G2168

ἔδωκεν
ပေး၍
G1325

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

λέγων,
ဆုိလျက်
G3004

Πίετε
သောက်ကြ
G4095

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτοῦ,
ဤ
G0846

πάντες.
အလုံးစံု
G3956

ခွက်ကုိလည်းယူ၍ ကျေးဇူးတော်ကုိချးီမွမ်းပြီးမှ သူတုိ့အားပေးတော်မူ၍ သင်တုိ့ရိှသမျှသည် သောက် ကြလော။့

28 τοῦτο
ဤ
G3778

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

τὸ
–ထုိ
G3588

αἷμά
အသွေး
G0129

μου,
ငါ–၏
G1473

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

διαθήκης,
ပဋိညာဉ်
G1242

τὸ
–ထုိ
G3588

περὶ
–အတွက်
G4012

πολλῶν
များစွာ
G4183

ἐκχυννόμενον,
သွနး်လောင်းခြင်းခံရသော
G1632

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἄφεσιν
အပြစ်လွှတ်ခြင်း
G0859

ἁμαρτιῶν.
အပြစ်
G0266

ဤခွက်ကား ပဋိညာဉ်တရားသစ်နငှ့်ဆုိင်၍ လမူျားတုိ့၏အပြစ်ကုိလတ်ွစေခြင်းငှါ သွနး်သော ငါ၏ အသွေးဖြစ်၏။

29 λέγω
ငါပြော
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

πίω,
သောက်
G4095

ἀπ’
–မှ
G0575

ἄρτι,
ယခု
G0737

ἐκ
–မှ
G1537

τούτου
ဤ
G3778

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

γενήματος
အသီး
G1081

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

ἀμπέλου,
စပျစ်ပင်
G0288

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

ἡμέρας
နေ့
G2250

ἐκείνης,
ထုိ
G1565

ὅταν
–သောအခါ
G3752

αὐτὸ
ထုိ
G0846

πίνω
သောက်
G4095

μεθ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

καινὸν,
အသစ်
G2537

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

βασιλείᾳ
နိင်ုငံတော်
G0932

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Πατρός
ခမည်းတော်
G3962

μου.
ငါ–၏
G1473

ငါဆုိသည်ကား၊ ဤစပျစ်ရည်မျ ိုးအသစ်ကုိ ငါခ့မည်းတော်၏နိင်ုငံ၌ သင်တုိ့နငှ့်အတူ ငါမသောက်မီှ နေ့တုိင်အောင် ယခုမှစ၍တဖန ်

ငါမသောက်ရဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

30 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμνήσαντες,
သီချင်းဆုိ၍
G5214

ἐξῆλθον
ထွက်သွားကြ
G1831

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄρος
တောင်
G3735

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

Ἐλαιῶν.
သံလင်ွ
G1636

ထ့ုိနောက် သီချင်းဆုိကြပြီးမှ သံလင်ွတောင်သ့ုိ ထွက်သွားကြ၏။
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31 Τότε
ထုိအခါ
G5119

λέγει
ဆုိ
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Πάντες
အလုံးစံု
G3956

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

σκανδαλισθήσεσθε
ထိမ်းလန ့က်ြမည်
G4624

ἐν
–၌
G1722

ἐμοὶ
ငါ
G1473

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

νυκτὶ
ည
G3571

ταύτῃ.
ဤ
G3778

γέγραπται
ရေးထားခ့ဲ
G1125

γάρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Πατάξω
ငါဒဏ်ခတ်မည်
G3960

τὸν
–ထုိ
G3588

ποιμένα,
သုိးထိနး်
G4166

καὶ
–နငှ့်
G2532

διασκορπισθήσονται
ကဲွပြားကြမည်
G1287

τὰ
–ထုိ
G3588

πρόβατα
သုိး
G4263

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

ποίμνης.
သုိးစု
G4167

ထုိအခါ ယေရုှကလည်း၊ ကျမ်းစာလာသည်ကား၊ သုိးထိနး်ကုိငါရုိက်သတ်၍ သုိးတ့ုိသည် ကဲွလငွ့်ရကြ လိမ့်မည်ဟ ု

ရေးထားသည်နငှ့်အညီ၊ ယနေ့ညဉ ့်တွင် သင်တုိ့ရိှသမျှသည် ငါက့ြောင့်စိတ်ပျက်ကြလိမ့်မည်။

32 μετὰ
–နောက်
G3326

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὸ
–ထုိ
G3588

ἐγερθῆναί,
ရှင်ပြနထ်၍
G1453

με
ငါ–ကုိ
G1473

προάξω
သွားရှေ့ဆောင်မည်
G4254

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίαν.
ဂါလိလဲ
G1056

သ့ုိသော်လည်း ငါသည်ထမြောက်ပြီးမှ သင်တုိ့ရှေ့ ဂါလိလဲပြည်သ့ုိသွားမည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူသော်၊

33 ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော၍
G0611

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

εἶπεν
ဆုိ၍
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Εἰ
အကယ်၍
G1487

πάντες
အလုံးစံု
G3956

σκανδαλισθήσονται
ထိမ်းလန ့က်ြမည်
G4624

ἐν
–၌
G1722

σοί,
သင်
G4771

ἐγὼ
ငါ
G1473

οὐδέποτε
ဘယ်တောမ့ျှမ
G3763

σκανδαλισθήσομαι.
ထိမ်းလန ့မ်ည်
G4624

ပေတရုက၊ ဤသူရိှသမျှတုိ့သည် ကုိယ်တော်ကြောင့်စိတ်ပျက်ကြသော်လည်း၊ အကျွန်ပ်ုသည် စိတ် အလျှင်းမပျက်ပါဟ ု

လျှောက်လေ၏။

34 ἔφη
ဆုိ
G5346

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἀμὴν
အမှန်
G0281

λέγω
ငါပြော
G3004

σοι,
သင်–ကုိ
G4771

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἐν
–၌
G1722

ταύτῃ
ဤ
G3778

τῇ
–ထုိ
G3588

νυκτὶ,
ည
G3571

πρὶν
မ–တုိင်ခင်
G4250

ἀλέκτορα
ကြက်
G0220

φωνῆσαι,
တွန–်ခြင်း
G5455

τρὶς
သံုးကြိမ်
G5151

ἀπαρνήσῃ
ငြင်းမည်
G0533

με.
ငါ–ကုိ
G1473

ယေရုှကလည်း၊ ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ ယနေ့ညဉ ့်တွင်ကြက်မတွနမီှ် သင်သည်သံုးကြိမ်မြောက်အောင် ငါကုိ့ ငြင်းပယ်လိမ့်မည်ဟ ု

မိန ့တ်ော်မူလျှင်၊

35 λέγει
ဆုိ
G3004

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

Κἂν
အကယ်၍
G2579

δέῃ
လိအုပ်
G1163

με
ငါ–ကုိ
G1473

σὺν
–နငှ့်အတူ
G4862

σοὶ
သင်
G4771

ἀποθανεῖν,
သေ–ရန်
G0599

οὐ
မ
G3756

μή
မ
G3361

σε
သင်–ကုိ
G4771

ἀπαρνήσομαι.
ငါငြင်းမည်
G0533

ὁμοίως
ထုိနည်းတူ
G3668

καὶ,
–နငှ့်
G2532

πάντες
အလုံးစံု
G3956

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်
G3101

εἶπαν.
ပြောကြ
G3004

ပေတရုက၊ ကုိယ်တော်နငှ့်တကွသေရသော်လည်း အကျွန်ပ်ုသည်ကုိယ်တော်ကုိ မငြင်းမပယ်ပါဟ ုလျှောက်ပြန၏်။ 

တပည့်တော်အပေါင်းတုိ့သည်လည်း ထုိနည်းတူလျှောက်ကြ၏။
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36 Τότε
ထုိအခါ
G5119

ἔρχεται
ကြွလာ
G2064

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

εἰς
–သ့ုိ
G1519

χωρίον
နေရာတစ်ခု
G5564

λεγόμενον
ခေါသ်ော
G3004

Γεθσημανὶ,
ဂေသရှေမနိ
G1068

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ဆုိ
G3004

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς,
တပည့်တော်
G3101

Καθίσατε
ထုိင်ကြ
G2523

αὐτοῦ,
ဤနေရာ–၌
G0847

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

οὗ
အချနိ–်၌
G3739

ἀπελθὼν
သွား၍
G0565

ἐκεῖ,
ထုိနေရာ–၌
G1563

προσεύξωμαι.
ဆုတောင်းမည်
G4336

ထုိအခါ ယေရုှသည် သူတုိ့နငှ့်အတူ ဂေသရှေမနအ်ရပ်သ့ုိ ရောက်တော်မူလျှင်၊ ငါသည် ဟိအုရပ်သ့ုိ သွား၍ ဆုတောင်းစဉ်တွင် 

ဤအရပ်၌ ထုိင်နေကြလောဟ့ ုတပည့်တော်တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူပြီးမှ၊

37 καὶ
–နငှ့်
G2532

παραλαβὼν
ခေါဆ်ောင်၍
G3880

τὸν
–ထုိ
G3588

Πέτρον
ပေတရု
G4074

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိ
G3588

δύο
နစ်ှ
G1417

υἱοὺς
သားတော်
G5207

Ζεβεδαίου,
ဇေဗေဒဲ
G2199

ἤρξατο
စတင်
G0756

λυπεῖσθαι
ဝမ်းနည်း–ရန်
G3076

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀδημονεῖν.
ပူပန–်ရန်
G0085

ပေတရုနငှ့် ဇေဗေဒဲ၏သားနစ်ှယောက်တုိ့ကုိ ခေါသွ်ား၍၊ နလှုံးသောစိတ်ပူပနခ်ြင်းသ့ုိ ရောက်တော် မူ၏။

38 τότε
ထုိအခါ
G5119

λέγει
ဆုိ
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Περίλυπός
ဝမ်းနည်းလနွး်
G4036

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

ψυχή
စိတ်ဝိညာဉ်
G5590

μου,
ငါ–၏
G1473

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

θανάτου;
သေခြင်း
G2288

μείνατε
နေကြ
G3306

ὧδε
ဤနေရာ–၌
G5602

καὶ
–နငှ့်
G2532

γρηγορεῖτε
နိးုကြားကြ
G1127

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἐμοῦ.
ငါ
G1473

ထုိအခါ ယေရုှက၊ ငါသည် သေလောက်အောင် စိတ်နလှုံးအလနွညုိှ်းငယ်ခြင်းရိှ၏။ ဤအရပ်၌ ငါနငှ့် အတူစောင့်၍ နေကြလောဟ့ ု

တပည့်တော်သံုးယောက်တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူ၏။

39 καὶ
–နငှ့်
G2532

προελθὼν
ရှေ့သ့ုိ–သွား၍
G4281

μικρὸν,
အနည်းငယ်
G3398

ἔπεσεν
ပြုတ်ကျ
G4098

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

πρόσωπον
မျက်နာှ
G4383

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

προσευχόμενος,
ဆုတောင်း၍
G4336

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγων,
ဆုိလျက်
G3004

Πάτερ
ခမည်းတော်
G3962

μου,
ငါ–၏
G1473

εἰ
အကယ်၍
G1487

δυνατόν
ဖြစ်နိင်ု
G1415

ἐστιν,
ဖြစ်
G1510

παρελθάτω
ဖယ်ရှားပါစေ
G3928

ἀπ’
–မှ
G0575

ἐμοῦ
ငါ
G1473

τὸ
–ထုိ
G3588

ποτήριον
ခွက်
G4221

τοῦτο.
ဤ
G3778

πλὴν
သ့ုိသော်
G4133

οὐχ
မ
G3756

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐγὼ
ငါ
G1473

θέλω,
အလိရိှု
G2309

ἀλλ’
–သ့ုိသော်
G0235

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

σύ.
သင်
G4771

ထုိမှ အနည်းငယ်လနွပ်ြနလ်ျှင် ပြပ်ဝပ်၍အကျွန်ပ်ုအဘ၊ ဤခွက်သည် အကျွန်ပ်ုကုိလနွသွ်ားနိင်ုလျှင် လနွသွ်ားပါစေသော။ 

သ့ုိသော်လည်း အကျွန်ပ်ုအလိရိှုသည်အတုိင်း မဖြစ်ပါစေနငှ့်။ ကုိယ်တော်အလိရိှုသည် အတုိင်း ဖြစ်ပါစေသောဟ ု

ဆုတောင်းတော်မူ၏။
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40 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔρχεται
ကြွလာ
G2064

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητὰς
တပည့်တော်
G3101

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὑρίσκει
တွေ့
G2147

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

καθεύδοντας.
အိပ်ပျော်နေသော
G2518

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ဆုိ
G3004

τῷ
–ကုိ
G3588

Πέτρῳ,
ပေတရု
G4074

Οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

οὐκ
မ
G3756

ἰσχύσατε
စွမ်းနိင်ုကြ
G2480

μίαν
တစ်
G1520

ὥραν
နာရီ
G5610

γρηγορῆσαι
နိးုကြား–ရန်
G1127

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἐμοῦ?
ငါ
G1473

တပည့်တော်တုိ့ရိှရာသ့ုိ ပြန၍် သူတုိ့သည် အိပ်ပျော်လျက်နေကြသည်ကုိ တွေ့တော်မူလျှင်၊ သင်တုိ့ သည် တနာရီခန ့မ်ျှ 

ငါနငှ့်အတူစောင့်၍နေခြင်းငှါ ဤသ့ုိမစွမ်းနိင်ုသလော။

41 γρηγορεῖτε
နိးုကြားကြ
G1127

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσεύχεσθε,
ဆုတောင်းကြ
G4336

ἵνα
အကြောင်းမှာ
G2443

μὴ
မ
G3361

εἰσέλθητε
ဝင်ကြရန်
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πειρασμόν.
စံုစမ်းနေှာင့်ယှက်ခြင်း
G3986

τὸ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

πνεῦμα
စိတ်ဝိညာဉ်
G4151

πρόθυμον,
အားကြီးသော
G4289

ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

σὰρξ
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4561

ἀσθενής.
အားနည်းသော
G0772

စံုစမ်းနေှာင့်ရှက်ခြင်းနငှ့် ကင်းလတ်ွမည်အကြောင်း ဆုတောင်းလျက်စောင့်နေကြလော။့ စိတ်ဝိညာဉ် ကား 

စေတနာရိှငြားသော်လည်း၊ ကုိယ်မူကား အားနည်းသည်ဟ ုပေတရုအား မိန ့တ်ော်မူပြီးမှ၊

42 πάλιν
ထပ်၍
G3825

ἐκ
–မှ
G1537

δευτέρου
ဒတိုယ
G1208

ἀπελθὼν,
သွား၍
G0565

προσηύξατο,
ဆုတောင်း၍
G4336

λέγων,
ဆုိလျက်
G3004

Πάτερ
ခမည်းတော်
G3962

μου,
ငါ–၏
G1473

εἰ
အကယ်၍
G1487

οὐ
မ
G3756

δύναται
တတ်နိင်ု
G1410

τοῦτο
ဤ
G3778

παρελθεῖν,
ဖယ်ရှား–ရန်
G3928

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

μὴ
မ
G3361

αὐτὸ
ထုိ
G0846

πίω,
ငါသောက်
G4095

γενηθήτω
ဖြစ်ပါစေ
G1096

τὸ
–ထုိ
G3588

θέλημά
အလိတုော်
G2307

σου.
သင်–၏
G4771

တဖနသွ်ား၍ အကျွန်ပ်ုအဘ၊ ဤခွက်ကုိအကျွန်ပ်ုမသောက်ဘဲ လနွ၍်မသွားရလျှင် ကုိယ်တော် အလိ ုရိှသည်အတုိင်း 

ဖြစ်ပါစေသောဟ ုဆုတောင်းပြန၏်။

43 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλθὼν
လာ၍
G2064

πάλιν,
ထပ်၍
G3825

εὗρεν
တွေ့
G2147

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

καθεύδοντας.
အိပ်ပျော်နေသော
G2518

ἦσαν
ဖြစ်ကြ
G1510

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοὶ
မျက်စိ
G3788

βεβαρημένοι.
လေးလံသော
G0916

ထုိနောက်တပည့်တော်တုိ့ရိှရာသ့ုိလာ၍ သူတုိ့သည် မျက်စိလေးလံသဖြင့် တဖနအိ်ပ်ပျော်လျက် နေကြ သည်ကုိတွေ့တော်မူလျှင်၊

44 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀφεὶς
ထား၍
G0863

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

πάλιν,
ထပ်၍
G3825

ἀπελθὼν,
သွား၍
G0565

προσηύξατο
ဆုတောင်း
G4336

ἐκ
–မှ
G1537

τρίτου,
တတိယ
G5154

τὸν
–ထုိ
G3588

αὐτὸν
ထုိ
G0846

λόγον
စကား
G3056

εἰπὼν
ပြော၍
G3004

πάλιν.
ထပ်၍
G3825

သူတုိ့ကုိထားခ့ဲ၍ တဖနသွ်ားပြီးလျှင် ရှေ့မြွက်ဆုိသည်နည်းတူ သံုးကြိမ်မြောက်အောင် ဆုတောင်း တော်မူ၏။
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45 τότε
ထုိအခါ
G5119

ἔρχεται
ကြွလာ
G2064

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητὰς
တပည့်တော်
G3101

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ဆုိ
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Καθεύδετε
အိပ်ကြ
G2518

‹τὸ›
–ထုိ
G3588

λοιπὸν
ကျန်
G3063

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναπαύεσθε.
အနားယူကြ
G0373

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

ἤγγικεν
ရောက်လာပြီ
G1448

ἡ
–ထုိ
G3588

ὥρα,
အချနိ်
G5610

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား
G5207

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀνθρώπου
လူ
G0444

παραδίδοται
အပ်န ှခံြင်းခံရ
G3860

εἰς
–သ့ုိ
G1519

χεῖρας
လက်
G5495

ἁμαρτωλῶν.
အပြစ်ရိှသူ
G0268

ထုိနောက် တပည့်တော်တုိ့ရိှရာသ့ုိပြနလ်ာလျှင် ယခုအိပ်ပျော်၍ ငြိမ်ဝပ်စွာနေကြလော။့ လသူားကုိ ဆုိးသောသူတုိ့လက်သ့ုိ 

အပ်န ှရံသောအချနိရ်ောက်လာပြီ။

46 ἐγείρεσθε,
ထကြ
G1453

ἄγωμεν!
သွားကြစ့ုိ
G0071

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

ἤγγικεν
ရောက်လာပြီ
G1448

ὁ
–ထုိ
G3588

παραδιδούς
အပ်န ှသံော
G3860

με!
ငါ–ကုိ
G1473

ထကြ၊ ငါတုိ့သည် သွားကြကုနအံ်။့ ငါကုိ့ အပ်န ှသံောသူသည် ရောက်လာပြီဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

47 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔτι
သေး
G2089

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

λαλοῦντος
ပြောနေစဉ်
G2980

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

Ἰούδας,
ယုဒ
G2455

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

δώδεκα,
ဆယ့်နစ်ှ
G1427

ἦλθεν,
လာ၍
G2064

καὶ
–နငှ့်
G2532

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτοῦ
သူ–နငှ့်
G0846

ὄχλος
လအူပ်ု
G3793

πολὺς,
များစွာ
G4183

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

μαχαιρῶν
ဓား
G3162

καὶ
–နငှ့်
G2532

ξύλων,
တုတ်
G3586

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

ἀρχιερέων
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

πρεσβυτέρων
အသက်ကြီးသူ
G4245

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

λαοῦ.
လမူျ ိုး
G2992

ထုိသ့ုိ မိန ့တ်ော်မူစဉ်တွင်ပင် တပည့်တော်တကျပ်ိနစ်ှပါးအဝင်ဖြစ်သော ယုဒရှကာရုတ်လာ၏။ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့နငှ့် 

လတုိူ့တွင်အကြီးအကဲဖြစ်သောသူများ စေလွှတ်သောလအူစုအဝေးအပေါင်း တုိ့ သည် ထားနငှ့် ဒတ်ုများကုိ ကုိင်လျက်ပါကြ၏။

48 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

παραδιδοὺς
အပ်န ှသံော
G3860

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἔδωκεν
ပေး၍
G1325

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

σημεῖον,
နမိိတ်လက္ခဏာ
G4592

λέγων,
ဆုိလျက်
G3004

Ὃν
–ကုိ
G3739

ἂν
–မည်
G0302

φιλήσω,
နမ်းမည်
G5368

αὐτός
ထုိသူ
G0846

ἐστιν:
ဖြစ်
G1510

κρατήσατε
ဖမ်းကြ
G2902

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

ကုိယ်တော်ကုိ အပ်န ှသံောသူက၊ ငါနမ်းသောသူသည် ယေရုှပင်ဖြစ်၏။ သ့ူကုိဘမ်းကြဟ ုထုိသူတုိ့အား အမှတ်ပေးခ့ဲသည်အတုိင်း၊

49 καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθέως
ချက်ချင်း
G2112

προσελθὼν
ချဉ်းကပ်လာ၍
G4334

τῷ
–ကုိ
G3588

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

εἶπεν,
ဆုိ၍
G3004

Χαῖρε,
ဝမ်းမြောက်ပါ
G5463

ῥαββί,
ရာဗ္ဗိ
G4461

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατεφίλησεν
နမ်း၍
G2705

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

ကုိယ်တော်ရင်းသ့ုိ ချက်ခြင်းချဉ်းကပ်၍ အရှင်ဘုရား၊ မင္်ဂလာရိှပါစေသောဟ ုဆုိလျက်နမ်းလေ၏။
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50 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
ဆုိ၍
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Ἑταῖρε,
မိတ်ဆွေ
G2083

ἐφ’
–အတွက်
G1909

ὃ
အရာ
G3739

πάρει?
လာ
G3918

τότε
ထုိအခါ
G5119

προσελθόντες,
ချဉ်းကပ်လာ၍
G4334

ἐπέβαλον
တင်ကြ
G1911

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်
G5495

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν,
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκράτησαν
ဖမ်းကြ
G2902

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

ယေရုှကလည်း၊ အဆွေ၊ အဘယ်အခင်းရိှ၍ လာသနည်းဟမုေးတော်မူပြီးမှ၊ ထုိသူများတ့ုိသည် လာ၍ ကုိယ်တော်ကုိ 

ဆဲွကုိင်ဘမ်းဆီးကြ၏။

51 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

ἐκτείνας
ဆန ့၍်
G1614

τὴν
–ထုိ
G3588

χεῖρα,
လက်
G5495

ἀπέσπασεν
ဆဲွထုတ်
G0645

τὴν
–ထုိ
G3588

μάχαιραν
ဓား
G3162

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

πατάξας
ခုတ်၍
G3960

τὸν
–ထုိ
G3588

δοῦλον
ကျွန်
G1401

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀρχιερέως,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

ἀφεῖλεν
ဖြတ်လေ
G0851

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

τὸ
–ထုိ
G3588

ὠτίον.
နားရွက်
G5621

ထုိအခါ ယေရုှနငှ့်ပါသောသူတယောက်သည် လက်ကုိဆန ့၍် ထားကုိဆဲွထုတ်ပြီးလျှင် ယဇ်ပုရောဟိတ် မင်း၏ 

ကျွနတ်ယောက်ကုိခုတ်သဖြင့် နားရွက်ပြတ်လေ၏။

52 τότε
ထုိအခါ
G5119

λέγει
ဆုိ
G3004

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἀπόστρεψον
ပြနထ်ည့်
G0654

τὴν
–ထုိ
G3588

μάχαιράν
ဓား
G3162

σου
သင်–၏
G4771

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

τόπον
နေရာ
G5117

αὐτῆς;
သူမ–၏
G0846

πάντες
အလုံးစံု
G3956

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

οἱ
–ထုိ
G3588

λαβόντες
ယူသော
G2983

μάχαιραν,
ဓား
G3162

ἐν
–၌
G1722

μαχαίρῃ
ဓား
G3162

ἀπολοῦνται.
ပျက်စီးကြမည်
G0622

ယေရုှကလည်း သင့်ထားကုိ သ့ူနေရာ၌ပြနထ်ားလော။့ ထားကုိကုိင်သောသူရိှသမျှတုိ့သည် ထားဖြင့် ဆံုးခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြလိမ့်မည်။

53 ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

δοκεῖς
ထင်
G1380

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

οὐ
မ
G3756

δύναμαι
ငါတတ်နိင်ု
G1410

παρακαλέσαι
တောင်းလျှောက်–ရန်
G3870

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα
ခမည်းတော်
G3962

μου,
ငါ–၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

παραστήσει
ပေးလိမ့်မည်
G3936

μοι
ငါ–ကုိ
G1473

ἄρτι
ယခု
G0737

πλείω
ပုိ–သော
G4119

δώδεκα
ဆယ့်နစ်ှ
G1427

λεγιῶνας
တပ်မ
G3003

ἀγγέλων?
ကောင်းကင်တမန်
G0032

ယခုပင် ငါအ့ဘကုိ ငါတောင်းနိင်ုသည်ကုိ၎င်း၊ တောင်းလျှင် ကောင်းကင်တမနန်စ်ှတပ်မက ငါထံ့သ့ုိ စေလွှတ်တော်မူမည်ကုိ၎င်း၊ 

သင်သည်မထင်သလော။

54 πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

πληρωθῶσιν
ပြည့်စံုကြမည်
G4137

αἱ
–ထုိ
G3588

γραφαὶ,
ကျမ်းစာ
G1124

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

δεῖ
ဖြစ်ရမည်
G1163

γενέσθαι?
ဖြစ်–ရန်
G1096

သ့ုိဖြစ်လျှင် ဤသ့ုိသော အမူအရာတုိ့သည်ဖြစ်ရမည်ဟသူော ကျမ်းစာချက်သည် အဘယ်သ့ုိပြည့်စံု အံန့ည်းဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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55 Ἐν
–၌
G1722

ἐκείνῃ
ထုိ
G1565

τῇ
–ထုိ
G3588

ὥρᾳ,
အချနိ်
G5610

εἶπεν
ဆုိ၍
G3004

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

τοῖς
–ထုိ
G3588

ὄχλοις,
လအူပ်ု
G3793

Ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐπὶ
–ဆီသ့ုိ
G1909

λῃστὴν
ဓားပြ
G3027

ἐξήλθατε
ထွက်လာခ့ဲကြ
G1831

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

μαχαιρῶν
ဓား
G3162

καὶ
–နငှ့်
G2532

ξύλων
တုတ်
G3586

συλλαβεῖν
ဖမ်း–ရန်
G4815

με?
ငါ–ကုိ
G1473

καθ’
–အတွင်း
G2596

ἡμέραν
နေ့
G2250

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

ἐκαθεζόμην
ငါထုိင်
G2516

διδάσκων,
သင်ကြား
G1321

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἐκρατήσατέ
ဖမ်းကြ
G2902

με.
ငါ–ကုိ
G1473

ထုိအခါ ယေရုှက၊ သင်တုိ့သည် ထားပြကုိဘမ်းသက့ဲသ့ုိ ငါကုိ့ဘမ်းအံသ့ောငှါ ထားနငှ့်ဒတ်ုများကုိ လက်စဲွလျက် 

လာကြသည်တကား။ ငါသည် ဗိမာနတ်ော်၌ နေ့တုိင်းဆံုးမဩဝါဒပေးလျက် သင်တုိ့အလယ်၌ ထုိင်နေစဉ်အခါ၊ သင်တုိ့သည် ငါကုိ့ 

မဘမ်းဆီးကြ။

56 Τοῦτο
ဤ
G3778

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὅλον
တစ်ခုလုံး
G3650

γέγονεν,
ဖြစ်ခ့ဲ
G1096

ἵνα
အကြောင်းမှာ
G2443

πληρωθῶσιν
ပြည့်စံုကြရန်
G4137

αἱ
–ထုိ
G3588

γραφαὶ
ကျမ်းစာ
G1124

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

προφητῶν.
ပရောဖက်
G4396

Τότε
ထုိအခါ
G5119

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ,
တပည့်တော်
G3101

πάντες
အလုံးစံု
G3956

ἀφέντες
ထား၍
G0863

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

ἔφυγον.
ပြေးကြ
G5343

ထုိအကြောင်းအရာမူကား၊ အနာဂတ္တိကျမ်းစာ ပြည့်စံုမည်အကြောင်းတည်းဟ ုလအူစုအဝေးတ့ုိကုိ မိန ့ ်တော်မူ၏။ ထုိအခါ 

တပည့်တော်အပေါင်းတုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိ စွန ့ပ်စ်၍ပြေးကြ၏။

57 Οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

κρατήσαντες
ဖမ်းသော
G2902

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν
ယေရုှ–ကုိ
G2424

ἀπήγαγον
ခေါဆ်ောင်သွားကြ
G0520

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

Καϊάφαν,
ကာယဖ
G2533

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀρχιερέα,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

ὅπου
နေရာ–၌
G3699

οἱ
–ထုိ
G3588

γραμματεῖς
ကျမ်းပြုဆရာ
G1122

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

πρεσβύτεροι
အသက်ကြီးသူ
G4245

συνήχθησαν.
စုဝေးကြ
G4863

ကုိယ်တော်ကုိ ဘမ်းဆီးသောသူတုိ့သည် ကျမ်းပြုဆရာ၊ လအူကြီးအကဲများစည်းဝေးရာ ယဇ်ပုရော ဟိတ်မင်း ကယာဖထံသ့ုိ 

ဆောင်သွားကြ၏။

58 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Πέτρος
ပေတရု
G4074

ἠκολούθει
လိက်ု
G0190

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ἀπὸ
–မှ
G0575

μακρόθεν,
အဝေး
G3113

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

αὐλῆς
တနဆ်ာ
G0833

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀρχιερέως.
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰσελθὼν
ဝင်၍
G1525

ἔσω,
အတွင်း–သ့ုိ
G2080

ἐκάθητο
ထုိင်
G2521

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

ὑπηρετῶν
အစေခံ
G5257

ἰδεῖν
မြင်–ရန်
G3708

τὸ
–ထုိ
G3588

τέλος.
အဆံုး
G5056

ပေတရုသည်လည်း၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း၏ အိမ်ဦးတုိင်အောင်ကုိယ်တော်နငှ့် ဝေးစွာလိက်ု၍ အတွင်း သ့ုိ ဝင်ပြီးလျှင်၊ ထုိအမုှ၏ 

အဆံုးကုိသိမြင်ခြင်းငှါ မင်းလလုင်တုိ့နငှ့်အတူ ထုိင်နေ၏။
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59 Οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

συνέδριον
လွှတ်တော်
G4892

ὅλον
တစ်ခုလုံး
G3650

ἐζήτουν
ရှာကြ
G2212

ψευδομαρτυρίαν
မုသာသက်သေ
G5577

κατὰ
–ဆန ့က်ျင်
G2596

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

ὅπως
အကြောင်းမှာ
G3704

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

θανατώσωσιν,
သတ်ကြရန်
G2289

ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့နငှ့် လအူကြီးအကဲ၊ လွှတ်အရာရိှအပေါင်းတ့ုိသည် ယေရုှကုိသတ်ရမည် အ 

ကြောင်းမမှနသ်ောသက်သေကုိ ရှာသော်လည်းမတွေ့ကြ။

60 καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐχ
မ
G3756

εὗρον,
တွေ့
G2147

πολλῶν
များစွာ–၏
G4183

προσελθόντων
ချဉ်းကပ်လာသော
G4334

ψευδομαρτύρων.
မုသာသက်သေ
G5575

ὕστερον
နောက်မှ
G5305

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

προσελθόντες
ချဉ်းကပ်လာ၍
G4334

δύο,
နစ်ှ
G1417

မမှနသ်ောသက်သေခံအများ လာသော်လည်း သက်သေကုိမတွေ့ကြ။ နောက်ဆံုး၌ မမှနသ်ော သက် သေခံနစ်ှယောက်တုိ့သည် 

လာ၍၊

61 εἶπαν,
ဆုိကြ
G3004

Οὗτος
ဤသူ
G3778

ἔφη,
ဆုိ
G5346

Δύναμαι
ငါတတ်နိင်ု
G1410

καταλῦσαι
ဖြိုဖျက်–ရန်
G2647

τὸν
–ထုိ
G3588

ναὸν
ဗိမာနတ်ော်
G3485

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

διὰ
–ဖြင့်
G1223

τριῶν
သံုး
G5140

ἡμερῶν
နေ့
G2250

οἰκοδομῆσαι.
တည်ဆောက်–ရန်
G3618

ဤသူက ငါသည် ဘုရားသခင်၏ဗိမာနတ်ော်ကုိ ဖြိုဖျက်၍ သံုးရက်အတွင်းတွင် တည်ဆောက်နိင်ု သည်ဟ ုပြောပါသည်ဟ ု

သက်သေခံကြ၏။

62 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναστὰς,
ထ၍
G0450

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεὺς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

εἶπεν
ဆုိ၍
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Οὐδὲν
တစ်စံုတစ်ခု–မျှ–မ
G3762

ἀποκρίνῃ?
ပြနပ်ြော
G0611

τί
အဘယ်
G5101

οὗτοί
ဤသူတုိ့
G3778

σου
သင်–၏
G4771

καταμαρτυροῦσιν?
သက်သေခံ
G2649

ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းသည် ထ၍၊ သင်သည် တခွနး်မျှပြန၍်မပြောသလော။ ဤသူတုိ့သည် အဘယ်သ့ုိ 

သက်သေခံသနည်းဟဆုိုလျှင်၊

63 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐσιώπα.
ဆိတ်ဆိတ်နေ
G4623

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεὺς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

εἶπεν
ဆုိ၍
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Ἐξορκίζω
ငါကျနိဆုိ်စေ
G1844

σε
သင်–ကုိ
G4771

κατὰ
–ဆန ့က်ျင်
G2596

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

τοῦ
–ထုိ
G3588

ζῶντος,
အသက်ရှင်သော
G2198

ἵνα
အကြောင်းမှာ
G2443

ἡμῖν
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

εἴπῃς
ပြောပါ
G3004

εἰ
အကယ်၍
G1487

σὺ
သင်
G4771

εἶ
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστὸς,
ခရစ်တော်
G5547

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား
G5207

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316
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ယေရုှသည် တိတ်ဆိတ်စွာနေတော်မူ၏။ ယဇ် ပုရောဟိတ်မင်းကလည်း သင်သည် ခရစ်တော်တည်း ဟသူော 

ဘုရားသခင်၏သားတော်မှနသ်ည် မမှနသ်ည်ကုိ ငါတ့ုိအား ပြောစေခြင်းငှါ၊ အသက်ရှင်တော်မူသော ဘုရားသခင်ကုိ ငါတုိင်တည်၍ 

သင့်ကုိ ကျနိဆုိ်စေ၏ဟ ုဆုိလျှင်၊

64 λέγει
ဆုိ
G3004

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Σὺ
သင်
G4771

εἶπας.
ပြောခ့ဲ
G3004

πλὴν
သ့ုိသော်
G4133

λέγω
ငါပြော
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἀπ’
–မှ
G0575

ἄρτι
ယခု
G0737

ὄψεσθε
မြင်ကြမည်
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν
သား
G5207

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀνθρώπου,
လူ
G0444

καθήμενον
ထုိင်သော
G2521

ἐκ
–မှ
G1537

δεξιῶν
လက်ယာဘက်
G1188

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

δυνάμεως,
တနခုိ်း
G1411

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐρχόμενον
လာသော
G2064

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

νεφελῶν
မုိးတိမ်
G3507

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

οὐρανοῦ.
ကောင်းကင်
G3772

ယေရုှက၊ သင်ဆုိသည့်အတုိင်းမှန၏်။ ထုိမျှမက ငါဆုိသည်ကား၊ နောင်ကာလ၌ လသူားသည် တနခုိ်း တော်၏လက်ျာဘက်၌ 

ထုိင်လျက် မုိဃ်းတိမ်ကုိစီး၍ ကြွလာသည်ကုိ သင်တုိ့ မြင်ရကြလတံ့ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

65 τότε
ထုိအခါ
G5119

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεὺς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

διέρρηξεν
ဆုတ်
G1284

τὰ
–ထုိ
G3588

ἱμάτια
အဝတ်
G2440

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

λέγων,
ဆုိလျက်
G3004

Ἐβλασφήμησεν;
ဘုရားသခင်–ကုိ–ကျနိဆဲ်
G0987

τί
အဘယ်
G5101

ἔτι
သေး
G2089

χρείαν
လိအုပ်
G5532

ἔχομεν
ရိှ
G2192

μαρτύρων?
သက်သေ
G3144

ἴδε
ကြည့်
G3708

νῦν,
ယခု
G3568

ἠκούσατε
ကြားခ့ဲကြ
G0191

τὴν
–ထုိ
G3588

βλασφημίαν.
ကျနိဆဲ်ခြင်း
G0988

ထုိအခါ ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းသည် မိမိအဝတ်ကုိဆုတ်လျက် ဤသူသည်ဘုရားကုိ လနွက်ျူး၍ ပြော သောစကားကုိ ယခုပင် သင်တုိ့ 

ကြားရပြီ။

66 τί
အဘယ်
G5101

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

δοκεῖ?
ထင်
G1380

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀποκριθέντες
ပြနပ်ြောသော
G0611

εἶπαν,
ဆုိကြ
G3004

Ἔνοχος
အပြစ်ရိှ
G1777

θανάτου
သေခြင်း
G2288

ἐστίν.
ဖြစ်
G1510

အဘယ်သ့ုိ ထင်မှတ်ကြသနည်းဟ ုမေးမြနး်လျှင်၊ ထုိသူတုိ့က ဤသူသည် အသေခံထုိက်ပေ၏ဟ ုပြန ်၍ စီရင်ကြ၏။

67 Τότε
ထုိအခါ
G5119

ἐνέπτυσαν
တံထွေးထွေးကြ
G1716

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

πρόσωπον
မျက်နာှ
G4383

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκολάφισαν
လက်သီးနငှ့်ထုိးကြ
G2852

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐράπισαν,
ပုတ်ကြ
G4474

ထုိအခါ မျက်နာှတော်ကုိ တံထွေးနငှ့် ထွေးကြ၏။ လက်သီးနငှ့် ထုိးကြ၏။
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68 λέγοντες,
ဆုိလျက်
G3004

Προφήτευσον
ပရောဖက်ပြု
G4395

ἡμῖν,
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

Χριστέ,
ခရစ်တော်
G5547

τίς
မည်သူ
G5101

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

παίσας
ရုိက်သော
G3817

σε?
သင်–ကုိ
G4771

အချ ို့တုိ့သည်လည်း ပါးတော်ကုိ လက်နငှ့်ပုတ်၍၊ အချင်းခရစ်တော်၊ ကုိယ်တော်ကုိ အဘယ်သူပုတ် သည်ကုိ ပရောဖက်ပြု၍ 

ဟောတော်မူပါဟဆုိုကြ၏။

69 Ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Πέτρος
ပေတရု
G4074

ἐκάθητο
ထုိင်
G2521

ἔξω
ပြင်ပ–၌
G1854

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

αὐλῇ,
တနဆ်ာ
G0833

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσῆλθεν
ချဉ်းကပ်လာ
G4334

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

μία
တစ်
G1520

παιδίσκη,
ကျွနမ်
G3814

λέγουσα,
ဆုိလျက်
G3004

Καὶ
–နငှ့်
G2532

σὺ
သင်
G4771

ἦσθα
ရိှခ့ဲ
G1510

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

τοῦ
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίου.
ဂါလိလဲ
G1057

ပေတရုသည် ပြင်မှာအိမ်ဦး၌ထုိင်နေစဉ်၊ အစေအပါး မိနး်မတယောက်သည် သူရိှရာသ့ုိလာ၍ သင် သည်လည်း ဂါလိလဲလ ူယေရုှနငှ့် 

ပေါင်းတော်သောသူဖြစ်သည်ဟ ုဆုိလျှင်၊

70 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἠρνήσατο
ငြင်းပယ်
G0720

ἔμπροσθεν
ရှေ့–၌
G1715

πάντων,
အလုံးစံု
G3956

λέγων,
ဆုိလျက်
G3004

Οὐκ
မ
G3756

οἶδα
သိ
G1492

τί
အဘယ်
G5101

λέγεις.
ပြော
G3004

ပေတရုက သင်ပြောသောအရာကုိ ငါမသိဟ ုလအူပေါင်းတ့ုိရှေ့၌ ငြင်းခံုလေ၏။

71 ἐξελθόντα
ထွက်သွား၍
G1831

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

πυλῶνα,
တံခါးမ
G4440

εἶδεν
မြင်
G3708

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἄλλη,
အခြားတစ်ယောက်
G0243

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ဆုိ
G3004

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἐκεῖ,
ထုိနေရာ–၌
G1563

Οὗτος
ဤသူ
G3778

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

τοῦ
–ထုိ
G3588

Ναζωραίου.
နာဇရက်
G3480

ထ့ုိနောက် ပေတရုသည် အိမ်ဦးရှေ့သ့ုိ ထွက်ပြီးမှ အခြားသောမိနး်မသည် သ့ူကုိမြင်၍ ထုိအရပ်၌ ရိှသော သူတုိ့အား၊ ဤသူလည်း 

နာဇရက်မြို့သားယေရုှ နငှ့်ပေါင်းဘော်သောသူဖြစ်သည်ဟ ုဆုိလျှင်၊

72 καὶ
–နငှ့်
G2532

πάλιν
ထပ်၍
G3825

ἠρνήσατο
ငြင်းပယ်
G0720

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

ὅρκου,
ကျနိဆုိ်
G3727

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

Οὐκ
မ
G3756

οἶδα
သိ
G1492

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπον.
လူ
G0444

ပေတရုက၊ ထုိသူကုိ ငါမသိဟ ုကျနိဆုိ်လျက် တဖနင်ြင်းခံုပြန၏်။

73 μετὰ
–နောက်
G3326

μικρὸν,
အနည်းငယ်
G3398

δὲ
–သော်လည်း
G1161

προσελθόντες
ချဉ်းကပ်လာသော
G4334

οἱ
–ထုိ
G3588

ἑστῶτες,
ရပ်နေသော
G2476

εἶπον
ဆုိကြ
G3004

τῷ
–ကုိ
G3588

Πέτρῳ,
ပေတရု
G4074

Ἀληθῶς
အမှန်
G0230

καὶ,
–နငှ့်
G2532

σὺ
သင်
G4771

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

εἶ,
ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἡ
–ထုိ
G3588

λαλιά
စကား
G2981

σου
သင်–၏
G4771

δῆλόν
ထင်ရှား
G1212

σε
သင်–ကုိ
G4771

ποιεῖ.
စေ
G4160

ထ့ုိနောက် များမကြာ ထုိအရပ်၌ရပ်နေသော သူတုိ့သည် ပေတရုအနးီသ့ုိလာ၍၊ အကယ်စင်စစ် သင်သည်လည်း 

ထုိသူတုိ့အဝင်ဖြစ်၏။ သင့်စကားသည် သင့်အကြောင်းကုိ ထင်ရှားစေ၏ဟ ုဆုိကြလျှင်၊
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74 τότε
ထုိအခါ
G5119

ἤρξατο
စတင်
G0756

καταθεματίζειν
ကျနိဆုိ်–ရန်
G2653

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὀμνύειν,
ကျနိဆုိ်–ရန်
G3660

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

Οὐκ
မ
G3756

οἶδα
သိ
G1492

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπον!
လ–ူကုိ
G0444

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθέως
ချက်ချင်း
G2112

ἀλέκτωρ
ကြက်
G0220

ἐφώνησεν.
တွန်
G5455

ပေတရုက၊ ထုိသူကုိ ငါမသိဟ ုဓိဋ္ဌာနပ်ြု၍ ကျနိဆုိ်၏။ ထုိခဏချင်းတွင် ကြက်တွနလ်ေ၏။

75 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐμνήσθη
သတိရ
G3403

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ῥήματος
စကား
G4487

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

εἰρηκότος
ပြောခ့ဲသော
G2046

ὅτι,
အကြောင်းမှာ
G3754

Πρὶν
မ–တုိင်ခင်
G4250

ἀλέκτορα
ကြက်
G0220

φωνῆσαι,
တွန–်ခြင်း
G5455

τρὶς
သံုးကြိမ်
G5151

ἀπαρνήσῃ
ငြင်းမည်
G0533

με.
ငါ–ကုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξελθὼν
ထွက်သွား၍
G1831

ἔξω,
ပြင်ပ–သ့ုိ
G1854

ἔκλαυσεν
ငိကုြွေး
G2799

πικρῶς.
ခါးခါး
G4090

ယေရုှက၊ ကြက်မတွနမီှ် သင်သည် သံုးကြိမ်မြောက်အောင် ငါကုိ့ ငြင်းပယ်လိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ သော စကားကုိ ပေတရုသည် 

သတိရသဖြင့် ပြင်သ့ုိထွက်၍ ပြင်းစွာငိကုြွေးလေ၏။
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